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Mot du Président

Aux parents des joueurs de I’ Association de baseball mineur de Blainville
Madame,
Monsieur,

Je vous remercie de la confiance que vous portez envers I’ Association de baseball mineur de
Blainville inc. en y inscrivant votre ou vos enfants. Les bénévoles de I’ Association sont au
travail depuis octobre dernier pour préparer la saison. Voici comment fonctionne notre
Association.

L’Association de baseball mineur de Blainville est dirigée par des bénévoles qui sont
élus lors de I’assemblée générale annuelle. Vous serez invités a participer a cette assemblée
générale qui se tient habituellement en octobre. Ce sera le moment privilégié ou vous
pourrez vous prononcer sur le déroulement de la saison. Une fois I’assemblée annuelle
complétée, les entraineurs et autres bénévoles sont nommeés par le conseil d’administration et
occupent divers postes au sein de I’Association, pour la saison. L application se fait sur une
base volontaire. Ces personnes sont le plus souvent, tout comme vous, des parents de
joueurs, soucieux de la qualité de vie de nos jeunes.

Toutes les activités qui vous sont proposées sont organisées par les bénévoles de
I’ Association. Seuls les arbitres, marqueurs et marqueuses sont remunérés pour officier les
parties. L’organisation du baseball a Blainville est sous entiere juridiction du conseil
d’administration de I’Association de baseball mineur de Blainville inc., dont vous
trouverez la liste dans les pages suivantes. En effet, nous assumons toutes les responsabilités
financieres et légales associées a la pratique du baseball pour les jeunes a Blainville. Telle
une PME, nous gérons notre budget et contrélons nos opérations.

La Ville de Blainville nous reconnait comme une association a but non lucratif. A ce titre,
elle offre gracieusement I’utilisation de terrains, gymnases et locaux pour fin de réunions,
divers services de secrétariat et de soutien administratif, ainsi qu’une subvention annuelle.

Comme président de I’ Association, je puis vous assurer que tous les moyens sont pris pour
permettre aux joueurs de passer une super saison estivale. VVotre enfant se verra assigner sous
peu une équipe d’instructeurs pour la saison. Ses derniers vous informeront des paramétres
de fonctionnement. Si par hasard vous avez des commentaires, n’hésitez pas a vous adresser
d’abord aux entraineurs, ensuite aux responsables de catégories ou encore a un membre du
conseil d’administration, si nécessaire.

Je vous remercie de I’attention que vous porterez au contenu de cette lettre. J’espére vous
rencontrer sur les terrains ou lors de I’assemblée générale annuelle. Si vous souhaitez faire
partie de notre équipe, laissez-nous le savoir. Je vous prie de recevoir, Madame, Monsieur,
mes plus cordiales salutations.

Le président,
Monsieur Gaétan Dubois
Association de baseball mineur de Blainville.



Membres du Conseil Administratif 2010

CONSEIL EXECUTIF (ELUS)
Président Gaétan Dubois 450-437-0367
gaetan_d@vidotron.ca
Directrice Denise Turcotte 450-430-8055
Administrative turcotted@videotron.ca
Directeur Benoit Lavigne 450-979-7411
Des 7 ans et moins benoit.lavigne@videotron.ca
Directeur Antoine Tazbaz 450-433-0496
des8a 1l ans Antoine.tazbaz@videotron.ca
Directeur
Des 12 a 17 ans
Directeur 450-433-6211
. Norman Vanasse .
des équipements nstorm@sympatico.ca

RESPONSABLES (NOMMES)

Registraire Diane Julien 450-433-8720
9 d julien@videotron.ca
Responsable . . 450-437-0367
Site Web Gaetan Dubois gaetan d@videotron.ca
Responsable Denise Turcotte 450-430-8055
Tournoi Pee-Wee turcotted@videotron.ca
Responsable des . 450-430-8055
, . Denise Turcotte .
événements spéciaux turcotted@videotron.ca

|Notre site web : vwvw.abmb.org'

Politique de remboursement

@ Aucun frais avant le 1" mai.

Des frais administratifs de $ 30.00 aprés le 1" mai plus le prorata des parties

5y
jouées. Aucun remboursement apres le 1" juin.
& Faire la demande a : Madame Denise Turcotte au 450-430-8055 ou

par courriel au : turcotted@videotron.ca.



F.B.A.Q. (Fédération Baseball Amateur du Québec)

L’association de Baseball Mineur de Blainville est une association affiliée avec la FBAQ. La
principale fonction de la F.B.A.Q. est de coordonner le développement de toutes les sphéres
d’activité entourant la pratique du baseball dans la Province de Québec.

Tournois sanctionnés. « Une expérience des plus enrichissantes »
Reglements uniformes

Formation des entraineurs (stage)

Formation arbitres & marqueurs

Programme de développement

L’adhésion des membres

Formation des administrateurs bénévoles.

ASENENENENENEN

Arbitres et marqueurs
v Une formation annuelle obligatoire et payé.
v Une rémunération selon I’expérience du jeune.
v Age pour étre arbitre 13 ans et marqueur 13 ans.

GO BLAINVILLE GO'!




Equité de jeu.

UNE GARANTIE DE BASEBALL QUEBEC. (103.14)

Equité de jeu pour toutes les divisions moustiques classes AA — A et B, Pee-Wee classes A
et B, Bantam classes A et B, Midget classes A et B.

Le mode de jeu défini par le terme « équité de jeu » est recommandé en saison réguliere et
obligatoire lors des compétitions provinciales pour les divisions et classes ci-haut
mentionnées.

a)

b)

d)

Role offensif
Tous les joueurs sont inscrits sur le réle des frappeurs et chacun de ceux-ci frappe a
son tour au baton.
I. Lorsqu’un joueur arrive en cours de partie, il est inscrit au dernier rang du
réle offensif ;
I1. Lorsqu’un joueur quitte en cours de partie, il est retiré du rang du réle
offensif. Aucun retrait « automatique » n’est comptabilisé ;
I11. Si un joueur ne peut terminer son tour au baton, le frappeur suivant dans le
rang le remplace avec le méme compte ;
IV. Si un coureur ne peut compléter une présence sur les buts, il est remplacé par
le dernier retrait.

Role défensif
Un joueur doit étre inscrit sur I’alignement partant lorsqu’il est présent, au minimum
une partie sur deux. Une utilisation équitable des joueurs doit étre faite.

Atteindre le but suivant
Lorsqu’une équipe détient une avance de cing points ou plus, le coureur de cette
équipe peut atteindre le but suivant seulement si la balle est frappée ou s’il est forcé
d’avancer.
I. Sans avance sur les buts
Si un coureur atteint le but suivant, il est retourné a son but et la balle est
morte.
I1. Avec avance sur les buts
Si un coureur atteint le but suivant, il est retiré et la balle est morte.

Retour au jeu:

Le retour au jeu est permis, c'est-a-dire que tout joueur peut étre remplacé dans son
role défensif et revenir en tout temps a une quelconque position, sauf a la position
lanceur, si celui-ci a déja lance.



Divisions, classes, ligues et les zones.

Les divisions :

7 ans et moins Division Novice
8- 9ans Division Atome
10-11 ans Division Moustique
12 - 13 ans Division Pee-Wee
14 - 15 ans Division Bantam
16 — 18 ans Division Midget
19 — 22 ans Division Junior

* Les ages sont basés sur I’année civile.

Les classes :
A-B Participation de niveau associatif
AA Moustique Compétition de niveau associatif
AA Pee-Wee a Midget Compéetition au niveau régional
Les ligues :
Ligue maison A.B.M.B.
Ligue régionale (inter-ville) L.B.Q.L.
Ligue inter régional Laurentides/Laval/Lanaudiere/Lac St-Louis
Ligue inter cité Métropolitaine | L.B.I.C.M.

Les autres associations:

BLRT (Bois des Fillion / Lorraine / Rosemere / Terrebonne Ouest)

BSTSA (Blainville / Ste-Thérese / Sainte Anne-des-Plaines)

Ste-Sophie

St-Jérdme

Ste-Agathe

Prévost

Boisbriand

Deux-Montagnes

St-Eustache

Lachute

Mirabel




Comment choisir son gant!

Gant de 1°" but

Gant receveur

Gant lanceur

Gant Cham
intérieur / Extérieur

Position

Il y a différente forme et grandeur de gant
selon la position que vous jouez. Par
exemple, le gant du lanceur et du champ
intérieur est généralement plus petit que ceux
du champ extérieur. Le premier but et celui
du receveur a un gant unique.

Panier du gant (différents types)

e Panier avec ouverture : Preférer par
les joueurs de champ extérieur et
troisiéme but.

e Panier fermé : Préférer par les joueurs
de champ intérieur et lanceur.

Grandeur

Adultes
Champ extérieur : gant 12" - 13"
Champ intérieur et lanceur : gant 103" - 12"

Jeunes

Le gant pour le je(ne doit étre choisi
minutieusement. Trop de personnes achétent
des gants trop grands. La grandeur devrait
varier entre 9" - 11".

Le gant est mesuré a partir du bas du gant (du
poignet) jusqu’au bout, (bout de vos doigts).

Le gant pour le jeune varie de 8" (tres petit)
alz".

Le gant d’adulte est de 12" et 13".

Les professionnelles doivent par reglement

utiliser un gant qui ne dépasse pas 12" de
hauteur par 8" de largeur.

N
T/
7,
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Parc Blainville

Parc des Hirondelles

Parc Maurice-
Tessier

Trajet des terrains de baseball a Blainville

Autoroute 15, sortie 25, Blainville,

Au 5°™ feu de circulation, tourner a droite sur le boul. Labelle
(direction sud).Tourner a gauche sur la 22éme avenue est.
Espace de stationnement disponible.

Autoroute 15, sortie 25, Blainville au 1* feu de circulation, tourné a
gauche sur le Boul. Michele-Bohec.

Au 2°™ stop, tourné a droite sur Gilles Vigneault.

Au 1% stop, tourné a gauche sur Ernest-Bourque.

Au bout, tourné a gauche, le parc est a votre droite.

Autoroute 15, sortie 25, Blainville au 5e feu de circulation, tourné a
gauche sur le Boul. Labelle (Direction Nord).

Au 3e feu de circulation, tourné a droite sur le chemin du Camp
Bouchard. Au deuxiéme stop, vous verrez le parc a votre gauche.

Il'y a du stationnement derriere de centre communautaire a votre
droite.

** Pour les autres villes, veuillez vous référer a notre site web au www.abmb.org




Politigue de filtrage des bénévoles *

OBJECTIFS :
e Se doter d’une politique pour assurer I’intégrité des bénévoles et des entraineurs;
e Créer un environnement sécuritaire et dissuasif des agresseurs;
e Créer un lieu de confiance absolu aupres des parents par des mesures préventives;

e Adhésion des entraineurs aux objectifs et politiques sereinement, tout en étant a I’abri
d’accusation sans fondement.

Qui : Tous les entraineurs, les assistants entraineurs et autres personnes oeuvrant
directement aupres des jeunes et tout candidat qui se voit confier des
responsabilités financieres.

But : Le candidat s’engage a respecter un code d’éthique. 1l s’agit d’une excellente
facon d’amener le candidat a réfléchir sur son engagement (signature requise),
son influence sur les enfants et sur les différentes taches qui I’attendent.

Quand : A I’aide de la fiche d’identification du candidat. Le responsable qui
vérifie les références d’un candidat doit s’identifier clairement et
expliquer son role en relation avec la politique de I’organisme. Cette
étape est tres importante, car elle permet de démontrer que tout a été
fait pour s’assurer de la qualité du candidat.

! Dans les annexes guide des intervenants de la Fédération du Baseball Amateur du Québec.
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Code de conduite des parents *

Reconnaissant que :

Le sport possede un formidable potentiel comme contribution a la santé, a I’équilibre et au
développement de la personne.

Le bien-étre et I’épanouissement de mon constituent une priorité située bien au-dela de la
performance et de la victoire sportive.

A titre de parent de jeune sportif, mon propos et mon comportement démontrent que :

1.

2.

10.

11.

Je comprends que mon enfant exerce un sport pour son plaisir et no pour le mien.

Je considere la victoire comme I’un des plaisirs du sport, je dédramatise la défaite
et je reconnais les erreurs comme faisant partie de I’apprentissage.

Je respecte les entraineurs et leur travail bénévole.
Je comprends la tache difficile des officiels et je respecte leurs décisions.

Je reconnais les bonnes performances de mon enfant comme celles des autres
compétiteurs.

J’accepte les limites de mon enfant et je ne respecte leurs décisions.

Je m’efforce de connaitre les régles du sport pour éviter que I’ignorance me blaise
mon jugement envers les décisions des officiels.

Je ne vois pas les enfants sportifs comme des adultes sportifs miniatures.

J’inculque a mon enfant des valeurs de respect, de discipline, d’effort et de
loyauté.

Je ne tolere ni n’encourage la violence physigue ou psychologique.

J’encourage mon enfant a développer ses habilités et son respect sportif.

! Réglements de régie, Fédération du baseball amateur du Québec inc.
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